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"Я ничего не имею в виду, я просто слышал, что ученик того вождя готовит дымящиеся листья.
Поэтому я просто пришел посмотреть на ситуацию".

Понятно, вот только с чем это связано?

　Если обычные люди делают детали для личного пользования, то проблем не должно было
быть.

Однако у меня близкие отношения с вождем.

Вождь уже давно разработал план массового производства дымных листьев, чтобы снизить их
цену.

Снижение стоимости курительных листьев поможет многим людям жить.

Однако в этом должен был быть смысл, чтобы уменьшить влияние семьи Калько.

С точки зрения вождя, который рассуждает о корыстных целях, семья Калько была на пути.

В этой ситуации не было ничего удивительного в том, что я взял на себя стратегию шефа.

На самом деле, в этот раз выращивание дымчатых листьев было невозможно без данных шефа.

"Я понимаю, в чем дело, пожалуйста, успокойтесь, потому что я не планирую массовое
производство, это просто полулюбопытство".

"Видимо, так и есть... Это всего лишь одно дерево, на всякий случай, если нет, мне отец сказал,
что угрожать вам, но мне не пришлось об этом беспокоиться. Ну, зато был хороший сборщик".

Казалось, что в такой атмосфере он отпустит это. Я был спасен.

Чиби и Ноппо, которые нервничали позади него, также имели выражения облегчения.



Им обоим сейчас нелегко...

"Это было полезно, но... что это за пикап?"

"Нет, нет, я слышал, что есть красивая сестра фанатика Отема, я не думал, что такая красивая,
я пришел сюда просто посмотреть на лицо, но оно мне понравилось, совсем недавно, папа
досаждает мне, чтобы я поскорее женился".

A~re?　Разве это не поток несколько странного направления?

"Эй, ты там, я сделаю тебя своей женой. Выходи вперед."

"Аан?"

Несмотря на то, что до недавнего времени я сохранял вежливость, голос прозвучал со стоном.

Этот отец-кон Бонбун Каппа, что происходит.

"Нет, нет, господин Носвелл! Это плохо!"

"Вы только посмотрите на эти глаза! Абсолютно злые! Давайте извинимся! Конечно, я также
опущу голову вместе с тобой!"

Носвелл кулаком бьет по лицу Ноппо.

"С недавних пор ты шумный! Вы что, Ибен Кабан-ка?"



Ибенский кабан - чудовище, похожее на свинью.

Хорошо ест, часто плачет.

Он жирный, в нем много жирного масла и вкусный.

В племени Марен его часто используют в качестве оскорбления для среднего уровня.

"Гуу, уу... Я хочу домой..."

пробормотал Ноппо, зажимая нос.

Пусть они уже идут домой. Там нет живых двух человек, даже для Носвелла они не играют
никакой роли.

Я мельком взглянул на Жизель.

Жизель шла позади меня и слегка дрожала.

"Эй, я говорю, что нужно выйти вперед! Ты что, не слышишь! Я говорю с тобой!"

Носвелл подходит.

"Подождите, Носвелл-сан!"

Чиби попытался остановить Носвелла руками, схватив его за плечо, но его быстро разжали.

Я тоже двинулся вперед и столкнулся с Носвеллом.



"Извините, но у нашей Жизель аллергия на каппу".

"Ка, Каппа?"

"Это о монстре, у которого была голова, как у тебя".

"Что, что ты сказал?"

Носвелл схватил меня за воротник.

　Я подумал об использовании магии, которой можно быстро выстрелить, но мне удалось
успокоиться.

　Конечно, если я сейчас расправлюсь с этой головой каппы, то в данный момент все будет
яснее ясного, но если я использую магию на человеческом противнике, то это снова принесет
неприятности отцу.

К тому же, противник - семья Калько.

Здесь нужно терпение. По крайней мере, я должен подождать, пока другая сторона не ударит
меня первым.

"Похоже, ты не нравишься моей сестре. Если тема исчерпана, пожалуйста, иди уже домой".

Носвелл сильно тянет меня за воротник.

Ближе! Твое лицо близко!

"...... Позволь мне рассказать тебе хорошую историю, мой папа тоже взял женщину со старшим
братом, он сказал, что это было лучшее, чтобы увидеть разочарованное лицо маминого
старшего брата."



...Un~?

Я не совсем понимаю историю Носвелла.

В первую очередь, что он имел в виду, когда хотел заполучить женщину, у которой был
старший брат. Во первых это нормально иметь старшего брата для мамы.

Это модель поведения, которая не смешивается из-за ценностей прошлой жизни?

Мне кажется, что я как-то неправильно понимаю культуру племени марен.

А почему бы и нет? Не стоит переживать за такого парня, давайте реагировать честно.

"Ну и что?"

"Ну, так вот, папа..."

"Твой отец - хентайщик, которого возбуждает полусчастливое выражение лица и
полуодиночество старшего брата, когда его сестра выходит замуж. Хочешь сказать, что ты
тоже такой же, как твой отец?".

Каким-то образом это облегчает понимание, это определенно хентай с искаженным сердцем.

"Я, я, я не прощу, если ты оскорбишь моего папу!"

Носвелл делает лицо красным и тянет меня за воротник вниз.

Я собирался удариться о землю.



"Хахаха!"

Этот парень сделал это.

Я поднял свое тело из ползучего положения и уставился на Носвелла.

""Hii!""

почему-то закричали два человека позади него.

Это я хочу повысить голос.

"Нии-сама, вы в порядке?"

Жизель переводит руки с моей спины на живот и поднимает мое тело.

"О, спасибо."

Этот хентай отец-кон бонбон каппа. Что мне делать?

"Нет, Носвелл-сан! Теперь немного..."

"... Чи, маленький, неужели это дошло до моей головы?"

Носвелл вытер руки об одежду и уставился на мой дом.



Неужели он думал, что моя мать почувствовала аварию и выйдет.

Моя мать почувствовала несчастный случай и, вероятно, предупредила, что он выйдет.

"Ун~? Эй, Авель, этот Отем, в нем есть фундаментальная ошибка."

Носвелл внезапно изменился в отличие от того, что было мгновение назад, и он говорит это,
внезапно успокоившись.

За линией видимости находится Отем, Яма-сан.

Я уловил перемену и потерял время, чтобы разозлиться.

"Эх, вру, теперь по плану..."

　Поскольку атмосфера на поле боя изменилась, два окружения тихо дышат.

"Нет, нет, это совсем другое. Ты должен показать мне это на время. Как человек из семьи
Калько, зарабатывающий на жизнь изготовлением дымящихся листьев, эта ошибка не может
быть незамеченной."

Как говорит Носвелл, он перемещается в переднюю часть Яма-сан.

Интересно, есть ли что сказать о моем Отем?

Что? Где?

Может быть, краска?

Материал живого Отем был старым, и сейчас рекомендовано, что его изготовление отнимает
много времени.



Поэтому его заменяют совершенно другой вещью. Предполагалось, что все будет хорошо, но
если есть опасения, то они будут.

Неужели этот человек видел все это только на расстоянии?

"Так и есть".

"Это?"

"Говорят, оно находится в этом месте!"

Носвелл пнул господина Яму.

Господин Яма сломался посередине и упал.

"Яма-сан!?"

""А-а-а!""

Два человека закричали, обнимая друг друга с залитыми кровью лицами.

Эти парни действительно кто.

"Простите, я не думал, что пинать так сильно, но это вроде как раздражает..... Ладно, сегодня я
вернусь домой, я не свободен, как ты".

"Ты, ты...!"



Когда я уставился на него, Носвелл намеренно пожал плечами.

"Убегай! О!"

"Я не участвую! Это просто сопровождающий! Я все еще хочу быть человеком!"

Два человека бросились бежать.

Носвелл засмеялся и пошел в том же направлении, что и те двое, которые убегали.

"Нии-сама... это..."

"Яма-сан... ...мой, Яма-сан..."

Я проскользнул сквозь руки Жизель, которая подняла меня, упал на землю и встал на оба
колена.

"Ты в порядке?"

Прислушавшись к голосу Жизель, я поднял лицо. Передо мной было разбитое лицо господина
Ямы.

Вскоре мои естественные слезы переполнились.

Я решила.

На этот раз я сделаю это основательно.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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